N ROUSSELET
4 ROBATEL




Alimentation phass lagére
Light phase inlet

Sortie phase legeére (avec turbing)
Light phase outlef (with furhing)

—————
Alimentation phase lourde| i
Heavy phase fnfat| I
[ Sartie phase [4géra (version sans turbing)
fi! i Light phase outle (without turbing)
- - ] .
s | -
£
= l i | |
\ I - LS =
R
g N “[I
E .53 1 2 o -
U
- Ef “H.l:]
: —— "B
— =) s
o %

Piéces tournantes | Hafaling parts

Pigces fixes I Fixed parts

Phase Légére - Light phase
Soluté __ Salute
Phase lourde . Heavy phase

Emulsion | Emulsion

Avantages des extracteurs
centrifuges multi-étages

Par rapport aux procédés classiques d'extraction liguide-liquids, les
extracteurs ROBATEL offrent, entre aulres avantages ;

= temps de séjour réduit et faible volume de produit immaobilisé dans
|'extracteur,

= rapidité de mise en aquilibre sans risque d'entrainemant d'une
phase dans l'autre permetiant laur utilisation dans des produits d'ex-
traction ol les arréts sont fréguents,

= grande capacité d'extraction dans des appareils d'encombrement
reduit,

= possibilite d'obtenir des phazes traitées trés pures,

= simplicité mécanique assurant une particuliére robustesse et per-
mettant le montage dans un seul rotor d'un nombre élevé d'étages
fjusgu’a & pour les modeles L 320 et LX 360, jusqu'a 7 pour le modéle
L 520 et jusqu'a & pour le modéle L 570),

= efficacité da I'extraction (mesurée en nombre d'étages théoriques)
indépendante des déhits totaux et ralatifs des 2 phases, chaque dtage
cormespondant pratiquemeant 8 un étage théorigue,

= stabilité hydraulique permettant une grande facilité d'emploi, sans
réglage delicat de pressions d'antrée ou de sortie des phases traitées,
= faible codt d'installation (pas de fondatiens, un seul moteur pour
plusisurs étages),

= simplification de I'appareillage auvxiliaire,

Sortie phase lourde {aved turbing) =

Vigange du bol et sortie phase lourde ($2ns turbing)
Bowl draining and fieavy phase oulle! fwithout furbing)

Heavy phase outlal fwith turbing)

~ Advantages of multistage

centrifugal extractors

Compared with fraditional liguid-liguid extraction equipment, ROBATEL
cenfrifugal extractars offer the following advantages :

= short refention time and low product hold-up,

= high cantrifugal force for efficient phase soparation,

= rapid operational equilibrivm facilitating batch aporalion when fre-
quent slops are required,

= high extraction capacily in compact equipment,

= exfremely rugged canstruclion with a large number of stages asssm-
biad in a single rotor: up to 5 stages far the LY 320 and LX 360; up to 7
stages for the LX 520; and up to & stages for the LX 570,

= extrachion efficiency (measured as the number of theorelical stages)
iz independeant of the total and relalive flowrates of the two phases,
Each mechanical stage is nearly equivalent to a theoretical stage,

= hydraulic stability simplifies operation and eliminates the need for
deficate adjustment of the liguids' inlat and outlet Pressures,

= low instaflation cost (ne special foundation; one drive maotor for
sevaral extraction stages),

= fhe auxiliary pparatus is simplifod.



Principe de fonctionnement

La phase & extraire (phase lourde du schéma ci-contre) qui contient ini-
tinlement en solution un ou plusieurs solutés et |2 solvant {phase légére
du sehéma ci-contre) qui doit étre non miscible avee la phase & extraire
et de densité différente, circulent 4 contre-courant dans la rator de
I'extracteur o0 un empilage de pigces mécaniques délimite un certain
nmombre d'étages distincts. Les apérations successives de melange et
de séparation qui sont réalisées dans chague étage, permettent aux
solutés de passer en solution dans le solvant.

Chacun des étages comprend
= une chambre da meélange ol les deux phases sont brassées par

laction d'un disque fixe (rep. A) portg par un Ot central lié au couvercle
de la cuve de I'extracteur,

La grande vitesse relative existant entre lo disque d'agitation et les
parcis tournantes de la chambre de mélange permet d'obtenir une
emulsion extrémament fine avec une grande surface interfaciale o e
transfert des solutés 4 exiraire est opérd jusqu'a I'équilibre des
concentrations, méme si le rapport des débits des deux phases est
eleve.

L'ensemble de la chambre de mélange, de ses canaux d'intraduction
et d'évacuation, forme avec le disque agitateur une pompea qui permet
I'aspiration des deux phases a partir des dlages précédents ;

= une chambre de décantation ou les deux liquides précédemment
mélangés sont séparés par I'action de la force centrifuge. Un jeu de
deux deévarsoirs de sortie (rep. B et C) stabilise la zone de séparation,
de maniére indépendante des débits,

Les déversairs de la phase la plus dense {rep. B) sont constitués par
des disques interchangeables permettant I'adaptation rapide de I'ex-
tracteur en fonction du rapport des densités des deux phases traitées.
Chague jeu da déversoir convient cependant pour un domaine de rap-
port de densité assez étendu (par exemple 1,20 4 1,35) ce qui limite au
maximurm le nombre de réglages nécessaires.

L'intreduction des deux phases dans l'extracteur est opérée par deux
tubulures fixées sur le couvercle de la cuve et ne nécessite donc pas
I'amplai de gamitures mécaniques d'étanchaité,

L'evacuation du solvant enrichi (I'extrait) et de la phase appauvrie (le
raffinat) est effectuée, solt par gravité, soit au moyen de turbines cen-
tripétes parmettant leur refoulement sous pressicn et, éventuellement,
le branchement en série de plusieurs extracteurs pour des procédiés
nécessitant un grand nombre d'étages,

La vidange 4 l'arrét du bol est opérée au moyen d'une tubulure placée
a la partie inférieura de la cuve,

Caracteristiques techniques et déhits
Technical characteristics and flowrates

Operating principle

The feed solution initlally cantaining one ar more solutes theavy phasa
in the schemalic) and an immiscible solvent having a different density
flight phase in the schematic) flow counter-currently through the
mechanical stages which are stacked in the extraclor's rotor, The suc-
cessive mixing and separation operalions performed in each mechani-
cal stage parmil the mass dransfer of the solules from the feed fo the
sofvant.

Each mechanical stage is neary equivalen! to a theoretical stage ard
consists of ;

= a mixing chamber where the lwo phases are mixed by means of a
stafionary agitation disk (item A) mounted on a central drum which is
attached to the casing's cover.

The high relalive speed bebween the slalionary agitation disk and the
rofating wails of the mixing chamber creates an extremely fine emulsion
with a figh interfacial area which faciitates mass transfer such that
equilibrivm solule concentrations are rapidly obtained, even if the
phase flow ratio is high.

The agitation disk and the mixing chamber's infet and oullel channels
form a pump which draws the two phases from the adjacent stages and
Iransfers the emulsion fo :

= a zeltling chamber where the lwo previously-mixed liquids are thor-
aughly separated by centrifugal force. A palr of overflow walrs (ilems 8
and C) stabilize the Interphase position such that it is independent of
the liquids' flowrates,

The heavy phase overflow weirs (ftem B) are interchangeable disks
whose internal diamelar is selecled as a funclion of the phase density
ralio to eplimize the extractor's pedormance.

Moreover, each set of overflow weirs s suitable for & wide range of
phase density ratios fe.g. from 1.20 to 1.35) to minimize the number of
adiustmants raguired.

The two phases are fed into the extractor through two pipes mowtted
on the casing's cover. Therefore there are no mechanical seals
requirad.

The enriched solvent foxtracl) and the impoverished phase fraffinate)
are removed fram the extractor either by gravity discharge, or by centri-
petal turbines which impart & discharge pressure, permitting the
connechion of several extractors in serfes for applications requiring a
large number of stages,

When the bow! comes fo a stop, the figuids are drained through a pipe
an the botforn of the casing.

Serie LX 320 Série LX 360 Série LX 520 Série LX 570
Type / Modea! LX 323 1LX 324 LX 325 LX 363 LX364 LX 365 L¥ 524 LX525 LX526 LX527 LXx 574 LX 575 LX576
Nombre dlétages T = | = | ] I - e N 32—
Number of stages 3 4 5 3 _4 5 4 5 B 7 j 4 5 B |
@ bol mm 320 320 320 360 360 3680 Ll 517 517 BT 570 270 570
E‘aw; E e — et ——— e ————— e e - e ——
Capacité bol H o9 B sz B ioe REGH 52 B 0 B o Bl o
Bow capacity ST . e il
Vitesse maxi trfmn
Max. speed om 3200 3200 _EEDU SUUU_ 3000 | 3000 2000 _?GGU ZDDD_ " 2000 2000 2000 - 2000
Puissance moteur
P KW 55 55 8 ?_.5_ ?'5___ 7.5 185 1_3.5 18,5 | _1 8_5 1_85 | 13.5._ 185
Poids net
Net weight I’-Zg. 280 2490 mmEIEIU 300 310 320 | 1020 ‘IEI-j-l.EI | 1060 . 1080 1100 1130 1160

Débit maxima®*

(total des phases) h
Max. flowrates®

(total of both phases)

1800 1500 1300 2100 1800

Encombrement
Dimensions

® Les débils horaires sont donction de la visgcositd, de 'émuisivitd, de la dilérence de densie
nxistant entra les 2 phases ¢t du rappart de leurs débils rmspactifs. Les chitires cl-gassus cor-
resparient i des traitements de produils peu amulsifs, dant le rappon des densibis o5t de
V'ordra diz 1,25 et le rapport dos diébils voisin de 1.

1050 mm x 520 mm = 760 mm

1500  B000 5000 4500 3500 8000 7ODD  6OO0

1550 mm x 840 mm = 1100 mm

' The hawdy Sawrates are o fsclian of he funds' wiscositing, amsivily, and e rrdiss of thor
phaze densities and fowrates. The above vales cormespond fe prodiects of low emulzhily
v devisily ratda (s approsimaredy 125 with a fowsale miio of 1.



Séries LX 320 /LX 360 /LX 520 /LX 570

Caractéristiques de construction

= Ces extracteurs sont montés sur un bati fente rapasant sur des sup-
ports antivibratiles.

= lIs ne necessitent donc aucune fondation.

= Le rofor est supporte par un moyew en acier inoxydable par l'inter-
mediaire d'un arbre e2n acier inoxydable 4 hautes caractéristiques
mécanigues et de roulements a rouleaus.

= La cuve forme ung enceinte fermse awtour du rotor, ce qui permet
de travailler, si besoin est, en altmosphére contrales, L'étanchéité au
passage de I'arbre est assuree par des joints & lévre,

= Les moditles X 320 et LX 520 pauvent &tre équipés d'une ou deux
turbines de refoulement sous pression, ou de sorties par gravité,

= Los madeles LY 360 et L¥ 570 sont obligatoirement équipés d'une
turking de sortie pour la phase légére (la phasa lourde &tant évacude
soit par gravité soit par turbine).

= Toutes les piéces en contact direct cu indirect avec les solutions &
traiter sant realisées en acier inoxydable AIS| 316 L. (autres matériaux
sur demanda).

= Tous les modéles sont livrés avec leur mateur electrique qui entraine
le rotor par lintermediaire d'une transmission 4 courroies trapézoidales
et poulies interchangeablas pour I'ajustement de la vitesse,

Sur les modeles LX 520/570 un coupleur hydraulique assure le démar-
rage du rotor aveas l2 minimum d'appel de courant ce gui perrmet d'utili-
Ser un moteur "standard”.

= En variantz, le coupleur hydrauligue peut étre supprime, le moteur
atant alirmentd :

- soit par un démarreur électronique,

- soit par un variateur de fréquence permettant d'avoir en sus la possi-
bilité de faire varier la vitessa,

Autres fabrications /| Other equipment

Batterie d'extractours cenfrifuges mono-etage
paur débits élevis,

Battary of mona-stage centafugal axiractors
far high fiowrates.

[

Batteries de mélangeur-décanteurs
de laborateire,
Laboratary miser-seltier batteries,

Sléoe / Headouorters
Avenue Rhin el Danube

[Zl Zonw Industiella Maremion
07104 ANNOMAY = FRANCE

Site de Genas / Ancillary Fasility

Rue de Gendse
G9740 GEMAS - FRAMCE

J 34 75622 N M4 T2TH10 88

Colonne pulsée industriells.
Irdustnial pulsed columm,

Grande Brotegne F UK :

Parkskfa House, 17 East Parde
HARARDGATE
NORTH ¥YORKSHIRE HG1 SLF

24405 1 423 530 A3

LX 320 /LX 360/ LX 520/ LX 570 series

Construction characteristics

= Thesa extractors are mounted on a casf-iron frame with anti-vibe-
tion supports. Therefore thay do not reguire a special foundation.

= The rotor is supported by a solid stainfess sleal hub mounted on a
shaft made of high strength stainless steel that is equipped with rofiar
Dearings.

= The casing forms a vapor-tight enclosure around the retor, parmif-
ting cperation with inert gas blankeling, The shaft is equipped with iip
Leals.

= The LX 320 and LX 520 models may be equipped with gravily outlets
or with one or two furbines for pressurized dischargs,

= For the LX 360 and LX 570 models the light phase is always dischar-
ged by a turbine, whife the heavy phase is discharged either by a
turbing ar by gravity.

= All parts in contact with the liquids to be treated are 316 L slainless
steel 18 Cr, 10 Ni, 2.5 Mo fathar materials on request),

= All models are deliverad with an slectric motor connecled to the
rator by a V-belt drive with inferchangeable pullays for speed adjust-
ment,

= The LX 520 and LX 570 models may be supplicd with a hydraulic
coupling ta reduce the motor inrush current and permit the use of a
standard motar,

If the hydraulic coupling /s not supplied, a standard motor can be used
in comjunction with :

- an electronic soft-starter

= or an A.C. variable fraquency drive which provides variable speed
operation.

Extracteurs centrifuges multi-étages.
Multi-stage centrifugal extractors,

Modre agant pour wotre seclaur £ Chre ranroseniativa i your area

Allermagne / Deutschland ; Etats-Unis / USA
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